
For operation only with an a.c. supplied electronic step-down 
converter for filament lamps according to IEC 61347-2-2, 
Annex I. Max 20VA.
Nur vorgesehen für wechselstrombetriebenen elektronischen 
Transformator (Spannungsumwandler) für Glühlampen gem. 
IEC 61347-2-2, Anlage I. Max. 20VA.
S'utilise uniquement avec un transformateur électronique 
à réduction de tension alternative pour ampoules à 
incandescence, conformément à la norme IEC 61347-2-2, 
Annexe I. Max 20VA.
Uitsluitend bestemd voor een met wisselspanning gevoede 
elektronische transformator (spanningsomvormer) voor 
gloeilampen volgens IEC 61347-2-2, bijlage I. Max. 20VA.

Må kun bruges med en vekselstrømdrevet elektronisk step-
down konverter til glødelamper i henhold til IEC 61347-2-2, 
bilag I. Maks. 20VA.
Notist aðeins með meðfylgjandi straumbreyti fyrir glólampa 
samkvæmt IEC 61347-2-2, viðauka I. Hámark 20VA.
Kun egnet for bruk sammen med en vekselstrøms elektronisk 
transformator (spenningsomformer) for glødelamper ifølge IEC 
61347-2-2, bilag I. Maks. 20 VA.
Tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan hehkulampuille 
tarkoitetun vaihtovirtasyöttöisen elektronisen muuntajan 
(jännitteenmuuntaja) kanssa IEC 61347-2-2 liitteen I 
mukaisesti. Enint. 20 VA.
Endast avsedd för en växelströmsmatad elekronisk 
transformator (spänningsomvandlare) för glödlampor enligt IEC 
61347-2-2, bilaga I. Max 20VA.
Musí být opatřeno transformátorem na střídavý proud pro 
zářivky podle normy IEC 61347-2-2, příloha I. Max 20VA.
Funciona sólo con el transformador reductor de c.a. que se 
suministra para bombillas de filamento según IEC 61347-2-2, 
Annex I. Máx 20VA.
Utilizzabile esclusivamente con un trasformatore elettronico a 
riduzione di tensione alternata per lampadine a incandescenza,  
in conformità alla norma IEC 61347-2-2, Allegato I. Max. 20VA.
Csak hozzáillő, szálas lámpákhoz való, IEC 61347-2-2, Annex I. 
Max 20VA áramátalakítóval használható. 
Stosować wyłącznie z załączonym transformatorem 
elektronicznym, odpowiednim dla lamp zgodnych z IEC 61347-
2-2, Aneks I. Maks. 20VA.
Naudoti tik su elektroniniu žeminamuoju kaitinamųjų lempų 
maitinimo keitikliu pagal IEC 61347-2-2, I priedą. Maks. 20 VA.
Funciona apenas com o transformador redutor c.a, fornecido 
para as lâmpadas de filamento de acordo com a IEC 61347-2-
2, Annex I. Máx 20VA.
Se foloseşte numai cu un convertizor cu reducere de tensiune 
pentru lămpile cu incandescenţă, în conformitate cu normativa 
IEC 61347-2-2, Anexa 1. Max 20VA.
Musí byť doplnené transformátorom na striedavý prúd na 
žiarivky podľa normy IEC 61347-2-2, Príloha I. Max 20VA.
Може да функционира само с приложения електронен АC 
понижаващ преобразувател за лампи с нажежаема жичка в 
съответствие с IEC 61347-2-2, Анекс I. Макс 20VA.
Za rad samo s priloženim pretvaračem na izmjeničnu struju za 
lampe sa žaruljama s nitima sukladno IEC 61347-2-2, Aneks I. 
Maks. 20VA.
Λειτουργία μόνο με ένα ηλεκτρονικό μετατροπέα συνεχούς 
ρεύματος για λάμπες πυράκτωσης που συνοδεύει το προϊόν, 
σύμφωνα με την οδηγία IEC 61347-2-2, Annex I. Μεγ. 20VA.
Использовать только с электронным понижающим 
трансформатором переменного тока для ламп накаливания в 
соответствии с IEC 61347-2-2, Приложение I. Макс. 20 ВА.
Radi samo uz dati transformator za naizmeničnu struju za 
lampe s nitima u skladu sa standardom IEC 61347-2-2, Aneks 
I. najviše 20VA.
Deluje samo s priloženim akumulatorskim adapterjem s 
stikalom za žarnice z žarilno nitjo, kakor predpisuje predpis IEC 
61347-2-2, Aneks št. I. Max. 20 VA.
IEC 61347-2-2 standartlarına göre filaman lambalar yalnız 
elektrik gücünü azaltan dönüştürücü ile kullanılmalıdır, Maks. 
20VA, bknz. Ek I.
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